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GALGAHÉVÍZ ÖNKORMÁNYZATI HÍREK

Tisztelt galgahévízi Polgárok, kedves Barátaink!Az újesztendő kapujában állva, lehetőségünk van a visszatekintésre.  Élnek bennünk a 2013-as év leg-fontosabb eseményei, hogy az óév mennyi változást hozott életünkben, környezetünkben. Elsősorban folyamatos és zavartalan volt intézményeink műkö-dése az évközi változások mellett is. Ebben az évben is sikeresen tartottuk meg társadalmi ünnepeinket, falunapunkat, melyen felelevenítettük a galgahévízi lakodalmast, így ünnepelve a Művelődési Ház 60. év-fordulóját. Színvonalas szüreti napokkal örvendeztet-tük meg a lakosságot. A nőnap mellett ebben az évben is megtartottuk az idősek napját. Fotókiállítással és emléklappal köszöntöttük szépkorú lakosainkat. Itt köszöntük meg a Galgahévízen szolgálatot végző köz-alkalmazottak munkáját, kik nyugállományba vonul-tak. Galgahévíz lányai asszonyai első alkalommal ün-nepelték a galgahévízi férfiakat a férfinap alkalmával. Sikeresen lezajlott az Általános Iskola integrálódása a központi rendszerhez, valamint nagyon jó kapcsolatot tartunk a járási hivatallal, megyei kormányhivatallal. Községünkben közel 50 ember számára biztosítjuk a közhasznú foglalkoztatást, mellyel csekély mértékben, de biztosítottá válik így megélhetésük. A megújulás nem mindig örömteli. De a változás megerősíti közös-ségeink jövőbe vetett hitét, és biztatóbb jövőképet mu-tat számunkra. Látjuk ezt a mindennapokban, hiszen folyamatosan bővülnek csoportjaink, rendezvényeink. Ezért szeretnék most köszönetet mondani minden jobbító segítséget nyújtó embernek. Köszönök minden áldozatot, minden biztató szót, minden jó tanácsot, ami előbbre vitte közösségünket a 2013-as eszten-dőben. Az örökösen elégedetlenkedőknek köszönöm, hogy figyelmeztetnek, ne felejtsük a jót még nagyobb intenzitással elvégezni. Köszönöm munkatársaimnak, képviselőtársaimnak, intézményeink dolgozóinak, va-lamint a cigány kisebbségnek, hogy az Önkormányzat segítségére voltak. Kérem továbbra is legalább ilyen intenzitással végezzék a ránk bízott feladatokat. Kü-lön szeretném megköszönni minden magánszemély-nek és minden Galgahévízen működő vállalkozásnak a befizetett adóforintokat. Az elért eredményekhez nagy mértékben hozzájárult az Önök önzetlen segít-sége. Ezért sikerült vízelvezető árkaink tisztítása, út-hálózatunk javítása, a sport reformja, csapataink elért sikerei, mindezeken túl intézményeink zavartalan mű-ködése. Köszönet érte mindnyájuknak! Bízom és kívá-nom, hogy legyenek még sikeresebbek az elkövetkező esztendőben! Köszönöm azoknak, akik felülemelked-ve saját gondjaikon, tudtak a rászoruló, embertár-sainknak segítő jobbot nyújtani. Bízom abban, hogy biztonság, egészség és szeretet övezheti egész közös-

ségünket a 2014-es esztendőben. Kívánom Önöknek, hogy válthassák valóra álmaikat, terveiket, elképze-léseiket. Községünknek pedig azt, hogy az elkezdett fejlesztéseinket folytassuk, indítsuk el az új beruházá-sokat Galgahévíz fejlődéséért. Örömmel tájékoztatom Önöket, hogy támogató nyilatkozattal rendelkezünk a sportöltöző felújítására, a helyi piacunk elkészítésére valamint a szabadtéri színpadunk is megújul, hiszen fedett lesz a jövőben. Ugyanezen a téren megvalósul egy régi álom, nyilvános vizesblokkot alakítunk ki a Geöcz téren. Támogatói nyilatkozattal rendelkezünk az új játszótér megépítéséhez, melyet szintén pályá-zat útján tudunk megvalósítani. Ezek a beruházások a jövő évben 24 millió forint vissza nem térítendő támo-gatást jelentenek községünknek. A gazdálkodásunkat a mai napig szigorú szabályokkal felügyeljük, nem en-gedve az olyan beruházások építését, melyek a jövő-ben hiányt termelnének közösségünknek. Szeretnénk legalább ilyen színvonalú kulturális műsorokat, baráti összejöveteleket biztosítani Önöknek, mint tettük a múlt évben. Várjuk lakóink bekapcsolódását közös-ségeinkbe, csoportjainkba. Kérem Önöket, katolikus hitünket használva, egymást segítve, mindig a jóra és az egymás iránti szeretetre gondolva lépjünk az új esztendőbe. Kívánok mindehhez erőt, egészséget, nél-külözésmentes napokat. Galgahévíz Önkormányzata, képviselőtársaim és a magam nevében kívánom ezt az Önöknek egy őseinktől ránk hagyott imával. 
A napsugár lendületével elmúlt tegnap az óév,
A hajnalnak bíborával, felragyogott az újév.
Az örömet, a bánatot egy új élet váltja fel,
Az óévnek minden jaját isteni kéz oltja el.
Oh, hány árva vesztette el a múlt évben gyámolát,
Ki írná le a kesergők mérhetetlen nagy bánatát?
Ki tudja, mi vár ránk az újévnek, küszöbén?
Hányszor csordul a fájó könny az elhagyatottak szemén.
Hány öreg borul ma térdre, hálát adva nagy Isten,
Hány bűnös ígér jobbulást, hogy légy vele ez évben.
Te kegyes vagy, megbocsátasz az ellened vétetteknek.
Harag, bosszú és ítélet, szent szívedben nincsenek.
Haragosok jertek tehát, itt a béke szenthelye.
Bűnbeesettek jertek ide vár az egek Istene.
Bocsássatok meg egymásnak!
s mondjátok el jó hívek:
Édes Jézus drága szíve, oh, adj boldog újévet!

Vanó András
polgármester
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ÖNKORMÁNYZATI HÍREK

A Tankerületi versenysorozat következő állomása Aszódon volt, ahol az alsó tagozatos tanulókkal labdarúgó 

Önkormányzati hírekA Képviselő-testület 2013. november 28-án azon gazdasági társaságok ügyvezetőinek beszámolóit tár-gyalta, melyekben az Önkormányzatunk tulajdonos-társ.A DAKÖV Kft. képviseletében dr. Horváth Péter  főmérnök adott részletes tájékoztatás a víz és csa-tornaszolgáltatást is végző gazdálkodó szervezetünk  tevékenységéről a televízió közvetítésre is figyelem-mel. Szintén részletes ismertetőt tartott Benke Sándor a Szelektív Kft. ügyvezetője. Mindkét előterjesztést a Képviselő-testület elfogadta.A testület tárgyalta az Önkormányzata 2014. évi pénzügyi koncepcióját, és egyidejűleg módosította Galgahévíz Község Önkormányzata 2013. évi költség-vetését.A bevételi és kiadási tervet egyaránt 354.830 e Ft-ra emelték a képviselők, mely összeg természetesen tartalmazza a Tura és Térsége Hulladékgazdálkodási Önkormányzati Társulás 5.392 e Ft-os és a Galga-men-ti Önkormányzatok Társulása 36.796 e Ft-os bevéte-lét és kiadását is, illetve a Roma Nemzetiségi Önkor-mányzata 287 e Ft-os bevételét és kiadását.A háromnegyed éves bevételteljesítésünk 242.243 e Ft, míg a kiadás 232.101 e Ft-ra teljesült a társulások kiadásával együtt.A következő napirendként a Polgármester Úr adott tájékoztatást, mint a Tura és Térsége Hulladékgazdál-kodási Önkormányzati Társulás elnöke a társulás te-vékenységéről, s egyidejűleg ismertette a Galga-menti Önkormányzatok Társulása elnökeként ezen társulás munkáját is. A testület mindkét társulás tevékenysé-géről szóló előterjesztést elfogadta.Az Egyebek napirendi pont keretében a Polgár-mester Úr tájékoztatta a képviselőket, hogy a civil szervezeteink által benyújtott két LEADER pályázat 

elfogadásra került, így 2014-ben megkezdhető lesz a sportöltöző felújítása és a piac kialakítása is. Szólt ar-ról is, hogy az orvosi ügyeleti személygépkocsi 2014-ben kicserélésre kerül, melyhez az Önkormányzat hozzá kell, hogy járuljon.A testület kijelölte a temetőben a törvényi előírás-nak megfelelően a szociális parcellát. Felhatalmazta a Képviselő-testület a Polgármestert, hogy a hulladék-gazdálkodási közszolgáltatási szerződést a Szelektív Kft.-vel megkösse, mely gazdálkodó szervezetünk az előírt szükséges új engedélyeket megkapta, továbbá jóváhagyták a képviselők, hogy 2014. január 1-jétől nonprofit kft.-ként működjön a Szelektív Kft., mely előterjesztéseket természetesen a társönkormányza-tok is tárgyalták.Az év során bekövetkezett jogszabályváltozások mi-att a Képviselő-testület elfogadta a 12/2013. (XII. 21.) önkormányzati rendeletet a szociális igazgatásról és a szociális ellátásokról, mely rendelet az önkormányzat honlapján megtekinthető. Döntés született továbbá a 2013. december 20-án tartott rendkívüli testületi ülésen a nem közművel ösz-szegyűjtött háztartási szennyvíz begyűjtésére vonat-kozó helyi közszolgáltatásról szóló helyi rendeletről, továbbá arról, hogy az e tárgyú közszolgáltatási szer-ződést a DAKÖV Kft.-vel kösse meg.Az Önkormányzat a Polgármesteri Hivatal és a Tár-sulások munkáját érintő kérdésekben szívesen állok az Önök rendelkezésére. Galgahévíz Község valameny-nyi lakójának kívánok eredményekben gazdag boldog új évet!
 dr. Král László
 címzetes főjegyző
 h. jegyző

Galgahévíz Önkormányzata mély fájdalommal búcsúzik  a Galgahévíz Községért emlékéremmel kitüntetett,  2013 decemberében elhunyt Mészáros Istvántól. Őszinte részvétünk a gyászoló családnak!Isten nyugosztalja Pista bácsi!
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GALGAHÉVÍZ ANYAKÖNYVI HÍREK
2013-ban születtek1. Matejka Mátyás   Kossuth utca 45.  01.27.2. Balogh Krisztofer Rómeó  Rákóczi u. 50. 02.20.3. Nagy Balázs    Vörösmarty u. 10.  03.07.4. Tar Örs Márk   Dobó utca 3.   03.16.5. Kiss Dominik   Úttörő utca 21.   04.11.6. Csorbai Ákos    Szabadság utca 3.  05.15.7. Rácz Károly Mátyás Kossuth utca 50. 09.12.8. Sápi Marcell    Arany János utca 11.  09.21.9. Mezei Antal Ödön  Szabadság utca 53. 09.22.10. Tanács Máté Jókai uca 21.   09.30.11. Sipőcz Tamás  Fő út 16.   10.09.12. Erőss Ádám  Fő út 113.   11.13.13. Kovács Rajmond Szabadság utca 29. 11.30.14. Darnyik Dorottya Rózsa utca 2.  02.16.15. Mezei Dorina Jókai utca 19.   04.03.

16. Kovács Hanna Szabadság utca 70.  06.1217. Kovács Zsófia  Szabadság utca 70.  06.12.18. Kustra Kamilla Hunyadi utca 46.  06.23.19. Balasi Zsanka   Ökofalu dűlő 30.  07.11.20. Pupos Patrícia Roxána Honvéd utca 18. 07.12.21. Mácsai-Veres Botond Ságvári utca 4. 07.14.22. Blahut Johanna Jázmin Kossuth utca 6. 07.25.23. Banai Nikolett Jolán Szent István utca 53. 08.12.24. Horváth Flóra Róza  Kossuth utca 49. 09.10.25. Tampu Blanka Emília Május 1. utca 11. 09.11.26. Gábor Róza  Ökofalu dűlő 23/8.  10.16.27. Matos Hanna Szófia Dobó utca 30.  11.04.28. Berecz Boglárka Fő út 32.   11.06.29. Nagy Réka Viola Fő út 272.   11.08.30. Vidák Norina Jókai utca 64.   11.15.
2013-ban elhunytak1. Tariszka László    Rákóczi u. 17.  01.31.2. Gregus Mihályné  Fő út 166.   02.09.3. Szabó Sándorné   Fő út 232.   02.09.4. Bangó Józsefné   Rákóczi utca 45.  02.16.5. Rácz Béla   Jókai utca 12.   02.20.6. Berecz László  Béke utca 5.   02.24.7. Basa Andrásné  Rákóczi utca 35.  02.25.8. Mikola Tamás Bálint  Fő út 139.  02.27.9. Gregus Mihály  Fő út 166.   03.03.10. Dobai Józsefné  Rákóczi utca 16.  03.09.11. Vanó Miklós   Szőlő utca 3.   03.15.12. Kurucz Józsefné  Úttörő utca 3.  03.16.13. Czerok Andrásné Ságvári utca 2.  04.15.14. Basa Józsefné  Hunyadi utca 35.  04.21.15. Pánovics Józsefné  Dobó utca 5.  04.22.16. Darnyik Sándorné Fő út 71.  04.29.17. Benik István  Kossuth utca 24.  06.21.18. Gregus János Dobó utca 56.   07.05.

19. Fáczán Zoltán Jókai utca 1.   08.14.20. Sóti Andrásné  Zrínyi utca 8.  08.19.21. Szabó Dávid Mikszáth utca 2.  09.14.22. Szabó Sándor Fő út 232.   09.26.23. Stefanovics Józsefné  Dobó utca 19.  10.16.24. Kis János Mihály József Attila utca 4. 10.26.25. Hajdu István Györg Ady Endre utca 2/a. 10.27.26. Gregus Mihály Ady Endre utca 3.  10.30.27. Fercsik Mihály  Szőlő utca 11.  11.06.28. Bozlék Lászlóné  Úttörő utca 18.  11.14.29. Hóka Vendelné  Fő út 213.   11.30.30. Sós Mihály László Úttörő utca 7.  12.08.31. Bencze György János  Dobó utca 9.  12.09.32. Mészáros István Fő út 144.  12.27.33. Péli Lászlóné Zrínyi utca 1.   12.28.34. Makó Istvánné  Szent István utca 57. 12.29.35. Tóth Miklós Gáborné  Fő út 80.  12.29.
2013-ban házasságot kötöttek1.  Bangó Péter  Kartal                Seres Erzsébet    Galgahévíz 05.11.2.  Tóth Ákos  Galgahévíz Dudás Petra    Galgahévíz 06.01.3.  Horváth Attila      Galgahévíz Derzsi Virág    Halásztelek 07.06.4.  Fekete László       Galgahévíz Péter Krisztina     Galgahévíz 07.20.5.  Tóth Tamás  Galgahévíz Csenteri Krisztina  Gödöllő 07.20.6.  Berecz Krisztián  Galgahévíz  Sőregi Dóra      Tura  07.27.7.  Zámbó István       Budapest Hajdú Sarolta Rege  Budapest 08.03.8.  Bolbás Norbert    Galgahévíz László Csilla        Szombathely 08.10.
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Mikulás délután az alsósoknak  December 5-én mikulásváró délutánt rendeztek az alsó tagozatos nevelők a művelődési házban.  Tanítás után lementünk és énekekkel vártuk, hogy megérkezzen a Mikulás. Mikor megérkezett, ajándé-kokat adott az elsősöknek. A 2., 3., 4. osztályosok az osztályfőnöküktől kapták meg a csomagokat.Ezen a délutánon ügyességi játékos versenyek is voltak, amiből nekünk két játék tetszett. Az egyiken kartonpapírból készült síléceken kellett síelni, a má-sikon újságpapíron táncoltuk, amit fokozatosan egyre kisebbre hajtottak, mivel mindig szétszakadt. Székfoglalózni is lehetett , amikor magállt a zene 

SULI HÍREK

le kellett ülni egy székre, valaki mindig kiesett, mivel mindig kivettek egy széket, így a végén csak egy győz-tes maradt.Közben lehetett zsíros kenyeret enni, üdítőt inni és mandarinnal is készültek tanáraink.Nagyon jól éreztük magunkat ezen a délutánon . Reméljük, ha jól viselkedünk jövőre is eljön hozzánk a Mikulás !Köszönjük e délután megszervezését a  nevelőink-nek és a Mikulásnak!
                                     

  Horváth Péter és Szél Zsombor 4. o.

Korcsolyázás a téli szünetben
  Sándor Attila tanár úrral elhatá-roztuk, hogy a téli szünetben elme-gyünk a budapesti műjégpályára kor-csolyázni az osztállyal,  mindenkinek tetszett az ötlet, így beszereztük a korcsolyákat. Oláh Melinda apukája vállalta, hogy kölcsönöz a munka-helyéről egy buszt, és elvisz minket. Mindenki nagy izgalommal várta ezt a programot, mivel néhányan előtte még sohasem koriztak, legalábbis ott még nem.

Amikor ráléptünk a jégre, kicsit fura volt, de végül is mindenki be-lejött. Igaz eleinte sokat estünk, ami  igen vicces volt, de nagyon jól éreztük magunkat és igazán elfá-radtunk.Az egész osztály nevében kö-szönjük osztályfőnökünknek a szervezést és Oláh Jácintnak a szál-lítást! 
Oláh Melinda és Gregus Napsugár  

Láthatatlan kiállítás
  December 2-án a 7. osztály egy része vonatra szállt, és Budapest felé vette az irányt. A Millenárison tettünk egy rövid sétát, körülnéztünk, majd bemen-tünk abba a helyiségbe, ahol a Láthatatlan kiállítás volt. Megismerkedtünk a Braille-írással és mindenki-nek lehetősége volt, hogy pontokból leírja a nevét. Lá-tását elvesztett néni vezetett minket végig különböző helyiségekben a rejtélyes sötétségben, ahol csakis a hallásunkra, tapintásunkra és a szaglásunkra voltunk bízva. Rengeteg helyzettel megismerkedtünk, amivel nekik nap, mint nap meg kell birkózniuk. Számunkra 

ezek még furcsák voltak de idővel biztos, hogy mi is megszoknánk, ahogy ők is tették. A néni a kérdéseink-re igen érdekes válaszokat adott. Szerintem mindenki átértékelte magában, hogy milyen nagy kincs a látása és vigyáznia kell rá, mint ahogy én is tettem az előadás végén. Újra visszakerültünk a vonatra, és immáron ha-zafelé vettük az irányt. Mindenki pozitív élményekkel tért haza, és ezúttal is szeretnénk megköszönni Balla Tímea osztályfőnökünknek, hogy elvitt minket erre a kiállításra!
Lukács Laura

Táncoló évszakok 
  December 17-én, egy keddi napon néptánccso-portunk ellátogatott az Erkel Színházba, hogy megte-kintsük a Táncoló évszakok című látványos előadást. Az esti órákban indultunk a vasútállomásról, az út oda egy kicsit hangosan telt. Budapesten fürgén ci-káztunk az utcán, hogy odaérjünk a kezdésre. Miután mindenki elfoglalta a helyét, kezdődhetett a műsor.  A Honvéd Táncszínház táncosai léptek színpadra, aki-ket a Söndörgő Együttes zenéje kísért. Az előadásra senki sem panaszkodhatott, mert igen hangulatos és sokszínű élményben volt része mindenkinek. Be-tekintést nyerhettünk rengeteg fajta táncba, és gyö-

nyörködhettünk a népek különböző viseleteiben. A táncosok elrepítettek minket falvakba, városokba, hol megtekinthettük, hogyan zajlanak népszokása-ink, valamint jeles napjaink. Az előadásnak nagyjából tíz körül volt vége, így nagy sietség árán is csak a fél tizenegyes vonattal sikerült hazajutni. A visszaút az már nyugodtabban, álmosabban telt, az állomáson a szülők vártak minket.Köszönjük szépen Timi néninek és Zoli bácsinak a lehetőséget, hogy részt vehettünk ezen a színvonalas előadáson.                                                      
    Lázár Dalma               

PDF Compressor Pro

http://www.pdfcompressor.org/buy.html


72014.  január

GALGAHÉVÍZ AZ ÓVODÁBAN TÖRTÉNT

Ovis életünk 2013-ban

Farsangi az oviban Jászberényben kirándultunk

Gokart a FaluünnepenIsten veled óvoda!

Szüreteljünk!Komposztbulin

Cica csoport Maci csoport
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AZ ÓVODÁBAN TÖRTÉNT

A karácsonyi vásár portékáinak készítői,  
felajánlóiCica csoport: 

Oláh-Nánai Márton
Kis Dániel
Tóth Gréta

Horváth Máté József
Tóth BlankaSüni csoport:

Takács Dávid
Hajdu Zalán

Száraz Nikolett
Papp Benedek

Maszlag Benedek
Péli Domonkos

Gyenes BoglárkaMaci csoport:
Somkuti József

Tóth Bence
Széles Szilárd

Szenczi Levente
Varsányi Áron

Novodonszki RékaKismadár csoport:
Gyenes Elina Zoé

Saska Bálint
Bácsi Balázs

Péli GrétaKöszönjük szépen az önzetlen segítséget és a sok munkát, mely ezzel járt. Külön köszönjük Novodonszkiné Fercsik Margitnak, Varsányi - Gódor Szabinának, Darnyik Áginak, Kummer Mercédesznek, Oláh - Nánai Évának, Péli Anikónak!

Helyreigazítás
2013. decemberi számunkban a 

Gyengénlátók az egészségnapon címmel írt 
cikk alatt tévesen Berta Kinga neve jelent 

meg. A tudósítás Győri Kitti tollából  
származik. Utólag is elnézést kérünk  

a kellemetlenségért!
Szerk.

A nagyok karácsonyi műsora

Adventi kézműves foglalkozás 

Karácsonyi jótékonysági vásárA Süni csoportban is járt a Mikulás
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GALGAHÉVÍZ NÉPFŐISKOLAI HÍRADÓ

2014. évi programok 
Helyi Értéktár – Száraz Rozika néni népművészeti 
hagyatéka, GalgahévízA Galgamenti Népfőiskola pályázati támogatást nyert a Lakitelek Népfőiskolától.  2013 novembere és 2014 márciusa között katalogizáljuk, értékbecsléssel lát-juk el Rozika néni hagyatékát. A hagyaték gazdáival, szakértőkkel, helyi nyugdíjasokkal, az önkormányzat-tal, az óvodával, az iskolával együttműködünk e téren. Megismertetjük gyermek és felnőtt korosztályokkal a gyűjteményt. Szórólapot és fotókönyvet készítünk, hogy a gyűjtemény virtuálisan is bemutatható legyen. Honlapra töltjük fel Rozika néni kézírásos füzeteit, s a gyűjteményről készült fotókat.  Ezzel párhuzamosan keressük azokat az idős embereket, akik ezt a gyűjte-ményt autentikusan be tudják mutatni és kedvet érez-nek a hagyományápoláshoz.
2014. január – április között tervezett programok 
(az időpontok változhatnak):

Állandó programok: hétfő: gerinctorna 18-19kedd: meridián torna 17.15-től 17.45-ig, csütörtök: jóga 18-19
Időszaki programok:Január 3. péntek 10 óra: Helyi Értéktár 4. megbeszélés  Január 20. hétfő 10 óra: Egy népművészeti hagyaték pedagógiai értékei – Petrás Anna néprajzkutató elő-adása iskolapedagógusok részéreJanuár 24. péntek: Népi Nap – Teadélután iskolások-kal a galgahévízi viselet és hagyományápolás jegyé-ben („Anya és lánya” galgahévízi népviselet bemutató, Száraz Rozika néni hagyatékának gyöngyszemei  - dia-

képes előadás) (Balla Tímea, Balla Zoltán néptánc pe-dagógusok és az általános iskola pedagógusai, a nép-táncos  gyerekek bevonásával ) Január 25. szombat 10 óra: Találkozás, beszélgetés Salángi Judittal az új esztendő kihívásairólJanuár 28. kedd 18 óra: Egészséges konyha folytatá-sa – kötetlen beszélgetés Balasi József egészségügyi misszionáriussal, aki az Eleken végzett tanulmányai-ról is szól, majd pedig igényfelmérés további érdekes témák közös megfogalmazása érdekében Január 30. csütörtök délelőtt 10 óra: „Népi Napos Játé-kok” – galgamenti népijátékok és népviselettel ismer-kedés az óvodában, nagyszülők, szülők bevonásávalFebruár 18. kedd 18 óra: Egészséges konyha Anikó né-nivel és Balasi JózseffelMárcius 3. hétfő 17 óra (vagy március 10 hétfő):  A galgamenti fehér lyukhímzés és a trukkolófa minták szimbólumai –  Petrás Anna előadása érdeklődőknekMárcius 11. kedd 18 óra: Egészséges konyha Anikó né-nivel és Balasi JózseffelMárcius 31. Lakitelek Népfőiskola felé elszámolás ha-tárideje Április 1. kedd 18 óra: Egészséges konyha Anikó néni-vel és Balasi JózseffelÁprilis 12. szombat 14 óra: Zöldülj, fordulj Galgahéví-zen – húsvéti gyermek kreatív foglalkozás és mesedél-után, családi programok a kertészkedés, környezetvé-delem jegyében előadásokkal és termékekkelÁprilis 16. szerda 10 óra: Regionális Föld napja az óvo-dásokkal Galgahévízen házigazda: Csemetekert óvoda, segítőjük: Galgamenti Népfőiskola Április 25. péntek:  Regionális Föld napja az iskolások-kal Galgahévízen házigazda: II. Rákóczi Ferenc Általá-nos Iskola, segítőjük: Galgamenti Népfőiskola 
Tisztelt Galgahévíziek!

A Nyugdíjas Egyesület szervezésében 2014. február 3-án, hétfőn 15-kor a Művelődési Ház emeleti kis termében kézimunkaszakkör indul. A szakkörön felelevenítjük a régi galgahévízi hímzéseket (trukkolófa használata). Akinek kedve van, köthet, horgolhat is. Mindenkit szeretet-tel várunk az első összejövetelre, amelyet hétfőnként rendszeressé szeretnénk tenni.
Az egyesület vezetősége
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TOLLHEGYRŐL
Mi vár ránk 2014-ben?Szinte elrepült az óév, mint ahogy a gyermekláncfű pelyhe száll tova a friss levegőt hozó széllel. Alig tava-szodott ki, és zsendült rügy az ágakra, máris itt volt a búzakalászt érlelő nyár, és szinte kettőt sem pislantot-tunk, máris bekúszott a fák leveleibe az ősz, de őreá is egy hirtelen jött faggyal lecsapott a tél. S már el is jött a Karácsony, ez a világot lecsendesítő ünnep, és a mé-zeskalács sütögetése közben azon merengtünk, hogy igen, újra eltelt egy év. Az idő nem áll meg, kereke forog tovább, és előttünk áll újra 365 nap. Elég eseménydús lesz, hisz hamaro-san itt a farsang, az önfeledt bo-londozások, vic-celődések ide-je. Nagyböjttel készülhetünk a Húsvétra, majd reméljük idén is jó pár gyerek járulhat az oltár-hoz megerősí-teni fogadalmát Isten színe előtt, és magához ve-heti első ízben a szent ostyát. Or-szágunkat érintő választásokra is készülhetünk, számot vethetünk az elmúlt négy évről, majd a kampánybeszédeket meg-fontolván döntést kell hoznunk. Iskolánk újabb ifjakat bocsájt a nagybetűs életbe, reméljük az eltelt nyolc év nem múlt el emlékek és megalapozott tudás nélkül számukra. A nyár legfőbb eseménye a falunk fennál-lásának 800 éves évfordulóját ünneplő Faluünnep lesz. Dolgozzunk együtt azon, hogy méltán állítsunk emléket ennek az időszaknak, hisz több emberöltőt foglal magába, generációk nőttek fel, s lettek emlék-ké csupán. A ma élő „hazánk fiai” múltukat kutatván és bemutatván a közönségnek, a szokásos programo-kat felvonultatva igyekszik majd emlékezetessé tenni ezt az alkalmat. A nyár múltával elmúlik egy önfeledt, gondtalan élet egy maroknyi kis csapatnak, a leendő elsősöknek. Ők ugyan még nem tudják, s fel sem fogják talán, hogy soha többé nem lesz ennyi móka és kaca-gás az életükben, mint óvodás korban. Nagy dolog ez piciny életükben, s ennek súlyát az iskolatáska bizo-nyítja. Ha minden a régi marad, Polgármester válasz-

tás is zajlik majd 2014-ben, s teendőnk csupán annyi, mint a tavaszi választások idején. A színes levelekkel kergetődző szél hozza közelebb a szüretet, az év utol-só falunyi embert megmozgató rendezvényét. Színes és vidám kavalkád járja körbe a falut, zenét, nótát, és bort szórva szét az emberek között. Majd Minden-szentek után, hamarosan jő az Advent, azt lezárván pedig a Karácsony.Pár sor csupán, és már megint eltelt egy év. Nem is volt olyan rövid, hisz számtalan esemény tarkít-ja, gondoskodva arról, hogy falunk lakói mozgalmas, eseménydús éle-tet éljenek. Még nem is soroltam fel mindent, hisz akad még bő-ven rendezvény, mely várja sze-retettel résztve-vőit, gondolok itt a Nőnapra, Fér-finapra, Szépko-rúak Ünnepére, Falukarácsonyra és még sorolhat-nám. Ha viszont visszatekintünk 2013-ra, úgy érezhetjük, nem is volt olyan hosszú, hisz rohanvást teltek a napok, s arra ébredtünk, hogy megint egy év-vel öregebbek lettünk. Szilveszterkor dívik fogadalma-kat tenni az előttünk álló évre. Vannak igazán trendi ígéretek, a lefogyok, leszokok a cigiről, többet leszek a családommal című nagy szavak. Önök tettek hason-ló fogadalmat pezsgőspohárral a kezükben? Remélem minden vágyuk teljesül, s hadd csatlakozzam pár jó kívánsággal. A minap láttam egy internetes portálon, egy igazán jó ötletet: egy nagy befőttes üveget emlék-üvegnek nevezzünk ki. Minden nap, ha valami jó do-log történik velünk, írjuk fel egy papírra, és dobjuk az üvegbe. Majd az év utolsó napján, vagy ha szeretnénk feltöltődni, olvassuk át ezeket az örömforrásokat, bol-dog emlékeket. Kívánom, hogy mindenkinek 2014. december 31-ére telis-tele legyen ez az üveg. Így kí-vánok mindenkinek szeretetteljes, örömökben gazdag új évet!
  Szélné Zsuzsi

www.zsuzskaoldala.hu
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GALGAHÉVÍZ EGYHÁZUNK
Boldog Batthyány-Strattmann LászlóBatthyány László gróf szülei hatodik gyermekeként jött világra. Gyermekkorára árnyat vetett, hogy édes-apja elhagyta családját és elvált. Édesanyja fiatalon halt meg, mikor László még csak tizenkét éves volt.Hivatását nem találta meg azonnal. Eleinte Bécsben különféle tárgyakat hallgatott, többek között kémi-át és filozófiát. Életének e zavaros időszakában egy felületes kapcsolatból leánya született, akiről élete végéig gondoskodott. Végül felfedez-te igazi hivatását, és 1896-ban orvostanhallgató lett. Tanulmá-nyait 1900-ban fejezte be. Ebben az időszakban ismerkedett meg gróf Maria Theresia Coreth zu Coredo und Starkenberggel, akit 1898. november 10-én Bécsben feleségül vett. Rendkívül boldog házasságából „Misl”-lel 12 gye-rek született.

Orvosi tevékenységeAz egyetem befejezése után Batthyány magánkórházat nyi-tott Köpcsényben (ma Kittsee, Ausztria). Orvosként is folya-matosan továbbképezte magát, először sebész, majd később sze-mész képesítést szerzett.1915-ben nagybátyja halálakor megörökölte a her-cegi címet és a Strattmann nevet. Ekkor az újdonsült Batthyány-Strattmann herceg családjával a körmendi kastélyba költözött, amelynek egy szárnyában szemé-szeti klinikát rendezett be. A mélyen vallásos orvos szegény betegeit ingyen gyógyította, így a „szegények 

orvosaként” vált ismertté.
HalálaBatthyánynál 59 éves korában hólyagrákot állapítot-tak meg és beutalták a bécsi Löw-szanatóriumba. Itt halt meg 14 havi betegség után 1931. január 22-én. A burgenlandi Németújváron (ma: Güssing) temették el, a Batthyány-család kriptájában, az itteni ferences ko-lostorban. (Ez a második legna-gyobb családi kripta Ausztriában, a bécsi Császár-kripta után).

EmlékezeteA Szigetközben lévő püski kato-likus templom nyugati üvegabla-kának egész alakos képe őrzi az első ábrázolását. A Pázmány Pé-ter Katolikus Egyetem Informáci-ós Technológia Karának kápolná-ját Erdő Péter bíboros a boldoggá avatott herceg tiszteletére szen-telte fel.1999-ben a Magyar Köztársa-ság kormánya megalapította a Batthyány-Strattmann László-dí-jat, amelyet az egészségügyi mi-niszter előterjesztése alapján az egészségügyben több évtizeden át kiemelkedő teljesítményt nyúj-tó személyeknek ítélnek oda, évente 2 alkalommal.Batthyány-Strattmann Lászlót sokan már életében szentként tisztelték. II. János Pál pápa 2003. március 23-án boldoggá avatta.
Kegyelmekben gazdag új esztendőt minden galga-
hévízi lakosnak!

Miklusiak Kristóf  SDS, plébános

MEGNYITOTT 

Galgahévíz, Szabadság u. 58. 

szám alatt 

az ALIBI KOCSMA !

Kínálatunk: sör, bor, rövid italok, 

kávé, minőségi italok, csocsógép, 
zenegép,tévé.

                                                                               

                                                                                                                

Sok szeretettel várjuk kedves vendégeinket !

 

Galgahévízen  

a Vörösmarty utcában  

bekerített telek,   

fúrott kúttal eladó.

Tel.: 06/20 469-5822
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SZÜLŐK KÖNYVE

Kedves régi és leendő játszótársaink! Az elmúlt év sok újdonságot, tanulságot hozott klu-bunk számára. Már a harmadik évet kezdjük együtt. A gyerekek megnőttek és jöttek újabb kicsik, a felnőt-tek felbátorodtak a társasjáték nyújtotta újfajta élmé-nyekre.                                                   Az eredetileg csak felnőttekkel elindult gamerklub az év végére meg-változott. Nagy örömünkre velünk tartanak a kisebb és nagyobb kama-szok a szülőkkel, idegen felnőttek-kel játszani!  Miért jó ez? Mert újfajta látásmódot hoz-tak a fiatalok, és ők pedig meglát-hatták a felnőttek egész más arcát! Itt egyenrangú felek lehetnek, bon-togathatják személyiségüket, egyéniségüket. Több já-tékbemutatót tartottunk és jó volt látni, ahogy újabb emberek vonódtak be ebbe a világba. Kérdés volt pl. : „ Ilyen öregek is jöhetnek, mint én? „ Naná, hogy IGEN! Ehhez csak bátorság kell, hogy kilépjen bárki egy is-meretlennek tartott terepre. 9 évesek már jól tudnak a szabályokkal bánni, és eltűrni akár a kudarcot is, ha 

nem nyernek. További korhatárkorlát nincs! A legidő-sebb játékostársunk 70 feletti volt. Nagy örömünkre, Turáról és Hévízgyörkről is jönnek társasozni.   Újra lesz játékverseny – tervezetten a farsangi bálok után. A részletes kiírás elérhető lesz majd az iskolában és a honlapunkon is.  Három korcso-portban lehet majd benevezni, és most is a díjazásra fordítjuk a neve-zési díj összegét. J á t é kd é l u t á n o n és a klubban is le-het majd „edzeni”. Offboard, Qwirkle, Dobble, Sárkány-tojás, Carccassone (alapjáték) van a terveinkben, de Ti is beleszólhattok a választásba! Csak meg kell írni a gondolkodasmoka@gmail.com email címre. 
Találkozzunk január 22-én, szerdán, és  

játsszunk együtt 18 órától!

Vanó Judit 
www.gondolkodasmoka.hu

A gondolkodásMÓKA klubélet 2014-ben is folytatódik

Vár a gondolkodásMóka Gamerklub és Játékklub!

       Január 22. szerda 18 óra: Gamerklub felnőtteknek
  Február 15. szombat 15 óra: Játékklub gyerekeknek
  Február 21. péntek 18 óra: Gamerklub felnőtteknek
  Március 19. szerda 18 óra: Gamerklub felnőtteknek
  Március 29. szombat 15 óra: Játékklub gyerekeknek
    Jó játékot mindenkinek!

PDF Compressor Pro

http://www.pdfcompressor.org/buy.html


132014.  január

GALGAHÉVÍZ GALGAHÉVÍZ TÖRTÉNETE

A kezdetek… (Legendák és a feltételezett valóság)

A Galga vidék évezredek óta kedvező életfeltételeket biztosított az ott letelepülni szándéko-

zó népeknek.

Régészeti emlékek már a pleisztocén (jégkorszak i.e. 3 milllió-8000 év) korszakból ismertek. 
Több mamutfogat és csontot találtak Galgahévíz-Sóderbányában.

A régészeti emlékek egészen a középkorig minden kétséget kizárólag bizonyítják, hogy a tele-

pülés területén és környékén emberek éltek, de hogy a mai Galgahévíz területén mikor alakult 

meg az első középkori falu, azt pontosan nem tudjuk. A fennmaradt oklevelek azonban már a XIII. 
század elején hírt adnak a hévízi apátról.

A Váradi Regestrum 1241. évi jegyzőkönyve említi, hogy Miklós nádori bíró ítélete alapján 
Sceuzeut, a hévízi apát jobbágyát gyilkosságért megégették.

Az említett hévízi apát annak a – valószínűen – bencés monostornak az elöljárója volt, amelyet 
később Ákosmonostorának neveztek Hévíz mellett.

Egy forrás szerint a Szentandrásparton terjedelmes épületek alapfalai és sáncai léteztek, me-

lyek építésének és fennállásának idejét homály fedi.

Laczkovits Venczel címzetes kanonok elmondása szerint az épületek omladozó falai még a  

XVIII. század végén álltak, és azt Eszterházy Pál földesúri jogon elbontatta, Turára hordatta, s be-

lőle uradalmi magtárt építtetett.
A régmúlt évszázadok történetét idézik azok a dűlőnevek, melyek ma már csak a régi térképe-

ken, illetve az idős emberek emlékezetében élnek. A feneketlen Mocsolya későbbi neve Bikató. 
A tatárdúlásra, török korra emlékeztető nevek: Vérvölgy, Tatárhányás, Harminchármas domb. A 
Feneketlen Mocsolyához különleges legenda társul a nép emlékezetében.

A hagyomány szerint a Szentandráspart templomának harangjait a tatárjárás idején abba há-

nyatták bele, hogy az ellenség azt ki ne vehesse. A falu legidősebb emberei mondákban őrizték 
meg a régmúlt események történeteit. A mondák szerint nagy riadalmat keltett a tatárok érke-

zése. A pusztító csapatok elől igyekeztek biztos helyre menteni értékeiket. A harangot a köze-

li mocsolyába süllyesztették, a kolostor értékes kincseit pedig a domb „gyomrába” helyezték. Az 

idős hévíziek szerint ez a harang mindig megszólalt, ha az országot vagy a falut veszély fenyegette. 
A hagyomány szerint a harangzúgást még az első világháború előtt is lehetetett hallani. A falu la-

kóit így figyelmeztette a közelgő veszélyre.
Számos legenda, hagyomány és szóbeszéd él tehát Galgahévíz keletkezésének történetéről, de 

annyi bizonyos azonban, hogy Galgahévíz határában a korai középkorban települések léteztek, 

sőt egy monostor is állott a Szentandráspart nevű határrészben, amely minden bizonnyal bencés 
apátság és az Ákosok nemzetiségi monostora volt.

Galgahévíz - hiteles – történetének kezdetét tehát a Váradi Regestrum 1214. évi bejegyzésétől 
számítjuk.

(Galgahévíz - Fejezetek egy galgamenti falu történetéből 9-31.p.)
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FalukarácsonySzeretet, béke, fenyőillat, és persze sürgés-forgás, készülődés, lámpaláz. Két évtizede minden karácsony táján e szavak jellemzik a Művelődési Házunkat. Fa-lukarácsonyunkon jelen van kicsi és nagy, szülő és gyerek. Én tizenéves fiatalként vettem részt először e közösségi rendezvényen, idén pedig már gyermekem sikeres fellépéséért izgulhattam. Generációkon ível át a Falukarácsonyok tör-ténete. Sokan, sokféle-képpen emlékeztünk meg a húsz év alatt Jé-zus születésének és a szeretetnek ünnepéről. Erősítettük egymásban azt a hitet, hogy mi, Galgahévíz lakói is egy családhoz tartozunk.Bár a műsor alapja minden évben ugyan-az, mindig igyekszünk valami újjal, valami kü-lönlegessel kiegészíteni az az évi koraestét. Idén sem volt ez másként. Amatőr művészeti cso-portjaink mellett készültek műsorral az óvodások, népzenészeink és a plébánia fiataljai. Sőt egy újonnan  szerveződött családi kórus is emelte az est fényét. Mindannyian szeretettel készültek, szeretettel ad-ták át produkcióikat, és szeretetet kaptak a közönség-től, amely elsősorban a tapsokban, majd a személyes köszönetekben és dicséretekben nyilvánult meg. Büszkék lehetünk azokra, akik szabadidejüket arra áldozzák, hogy nekünk, mindannyiunknak kellemes perceket, szép emlékeket szerezzenek, kicsit kikap-csoljanak minket a mindennapok rohanásából. A kikapcsolódásra, kötetlen, kellemes beszélgetés-

re adott lehetőséget az idei új kezdeményezés is, a falu karácsonyfája melletti kis állófogadás. Biztosan voltak az elmúlt húsz év során, és így idén is hibák, és igyekszünk is ezeket kiküszöbölni, de a legfontosabb, hogy a szeretet ünnepéről való meg-emlékezés közben talán a hétköznapokban hidegebb szívek is meglágyulnak. A közösséghez való tartozás pedig még erősebbé te-hető ez által. Szeretnék köszöne-tet mondani a szerep-lőknek: a családi kórus tagjainak, kiemelten Tábori Mirának, a Pá-vakör tagjainak, a népzenész tanuló gye-rekeknek és mesterük-nek, Szabó Andrisnak, Botos Alajosné, Anikó-nak, a modern táncos lányoknak, a Kisbetyár I. és II. tagjainak, Balla Tímeának és Balla Zoltánnak, a nagycsoportos óvodásoknak, Erzsi és Kati óvónéninek, a plébánia csoportjának és Ruffné Basa Rózsának.Köszönet Bencze János alpolgármester úrnak az ajándékokért. És köszönet mindenkinek, aki a háttér-ben járult hozzá az est sikeréhez. Köszönet a nézőknek, hogy eljöttek és megtisztel-tek minket azzal, hogy megnézték a műsort. Ezúton kérek elnézést mindenkitől, aki esetleg a tömeg miatt nem fért be a terembe, vagy kellemetlenül kellett szo-rongania hátul. Igyekszünk erre is a lehetőségekhez képest a jövőben megoldást találni.Találkozzunk 2014-ben is minél gyakrabban!
Darnyik Ágnes

Karácsonyi kézműves vásárA karácsonyi készülődés fontos része az ajándékok  beszerzése, vásárlása. Nem könnyű feladat évről-évre meglepni szeretteinket valami különleges ajándék-kal. Az ötletelést megkonnyítendő, gondoltunk egyet, hogy kössük össze a kellemest a hasznossal. Helyi, el-sősorban galgahévízi, vagy környékbeli kézműveseket hívtunk el december közepén a Művelődési Házba, hogy árulják portékáikat a helybeli vásárlóknak. Magunk sem gondoltuk, hogy ilyen színes kínálat alakul ki. Lehetett festményeket, fejlesztő játékokat, szappanokat, dísztárgyakat, használati tárgyakat, hor-golt sütiket, mézeskalácsokat vásárolni. Igen jó áron, 

arról nem beszélve, hogy minden megvásárolt ter-mékkel helyi készítőket támogattunk. Sőt egy asztalon az óvoda jótékonysági akciójában készült termékeket is meg lehetett venni, támogatva ezzel az ovi munká-ját. A kellemes hangulatú vásárra szerencsére vásárlók is érkeztek. Azért e téren még fejlődhetünk. Annyi bizonyos, hogy idén karácsony előtt ismét le-het majd keresni a helyi kézművesek portékáit a Mű-velődési Házban, és ajándékozhatunk hazait!
D. Á.
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Kedves Galgahévíziek!
2014. július 11-13-a között rendezzük meg a XXVI. Faluünnepünket,  amelyen a falu fennállásának 800 éves évfordulóját ünnepeljük. Ez alkalomból szeretettel várjuk mindazokat, akik kötődtek Galgahévízhez  (itt születtek, itt éltek), de már nem élnek itt. Kérjük, ha ismernek elszármazottakat, legyenek szívesek tolmácsolni feléjük  az Önkormányzat meghívását Faluünnepünkre.Szeretnénk, ha e különleges évfordulón minél több galgahévízi  vagy egykori galgahévízi venne részt. 

Együttműködésüket megköszönve:
Galgahévíz Önkormányzata
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A GALGAHÉVÍZ ÚJSÁG 25 ÉVE
A negyed évszázados Galgahévíz újság archívumából szemezgetünk rovatunkban.Tizenhárom évvel ezelőtt 
az alábbi írással köszöntötte dr. Basa Antal polgármester úr a galgahévízieket, és kívánt boldog új évezre-
det mindannyiunknak. 
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Elhunyt Benkő Ákos
A tanítvány, az iskolatárs és a jóbarát emlékezikHihetetlen, megdöbbentő hír érkezett, meghalt Benkő Ákos tanár úr. Első pillanat-ban nem is fogtam fel, mikor általános iskolás osztály-főnököm, Simonné Zsuzsa telefonált. Azután jöttek a telefonok az atlétatársaktól. Mindannyian úgy gondol-tunk rá, apánk helyett-mel-lett, apánk volt Ő is, s most távozott. 1960-1970-ig ta-nított Galgahévízen. Ebben az időszakban szigorával, következetességével, remek szakmai munkával, sok tanítványával szerettette meg a sportot, a testmoz-gást. Úttörő olimpiai országos versenyeken szépen szerepeltek kis falunk tanulói, s a község sportéleté-ben is nagy szerepe volt, hisz ebben az időben alakult meg a községi kézilabda szakág. A diákok közül a leg-eredményesebbek, a teljesség igénye nélkül Darnyík Antal, Antók Ilona, Szántó Margit, Szél Miklós, Gódor Mihály, Kolesza István és még sorolhatnám. 1970-ben, ballagásunk után még Szegeden voltunk az Országos Úttörő Olimpia döntőjén a négy tusa csapattal. Benc-ze Anna, Bencze Gabriella, Lukács Anna, Lukács Zsu-zsa, Szél Klára és Gábor Zsuzsa összeállításban. 1970 őszén, amikor elkezdtem a hatvani közgazdasági szak-középiskolába járni, meglepetésemre Ákos bá is jött a vonaton, s kiderült, ő az akkori MTH-ba ment át taní-tani. Egy alkalommal megemlítettem neki, szeretnék továbbra is sportolni, mire azt válaszolta, járjak át az MTH-ba, s így kezdődött az a tíz hatvani év tanár úr-nak, ami sok szép eredményt hozott. Jó magam orszá-gos mezei futóbajnok lettem 1973-ban, s a csapatunk háromszor lett bajnok. Egyéni 600 és 800 méteres fu-tásban aranyjelvényes szint, egy ideig országos csúcs-tartó 1500 m futásban (ifi), s lehetne még sorolni. Ebből az időből Ákos bának a legeredményesebb ver-senyzője Pál Ilona volt, aki a moszkvai olimpián dön-tős volt 400 méteren, s mai napig ő tartja a szám or-szágos csúcsát. De sok szép eredményt ért el Brenner Pál és Szél Miklós is. A hatvani évek után tanár úr az MTK-ba, majd onnan Gödöllőre ment vissza, de min-denhol az jellemezte, hogy következetesen-szisztema-tikusan építkezett, s az eredmények nem maradtak el. Deák Nagy Marcel 400 méteres sikere és Marosi Ádám öttusázó visszatérése az ő segítségével, ezt bizonyítja. 

Marosi Ádám úgy nyilatko-zott róla, nélküle a sérülése után, talán még járni sem tudott volna, nem hogy öt-tusázni. Úgy vélem, akit taní-tott, aki ismerte őt, azok úgy gondolnak rá, hogy sokat kaptak tőle, tanárként, edző-ként, emberként. Tanítvány-ként-felnőttként is lehetett hozzá fordulni, segített min-dig. Megfontolt tanácsait, ha fiatalon nem is fogadtuk el, felnőttként rájöttünk, iga-za volt. Tartást, küzdeni tudást, rengeteg élményt, si-kert, barátot adott nekünk, s jó néhányan az Ő példája alapján választottuk ezt a nehéz, de szép pályát. Szél Miklós, Kolesza István, Gódor Mihály, Basa Ottó s jó magam lettünk testnevelők ebből a korosztályból. De a többi tanítvány is szeretettel gondol a TANÁR ÚRRA!Köszönünk Neked mindent Ákos bá!Nyugodj békében!        Tanítványod: Lukács ZsuzsaNagy szomorúsággal és fájó szívvel értesültem halá-lodról, pillanatok alatt több irányból is.- Hihetetlen, hogy meghaltál, itt hagytál bennünket.- De nem haltál meg, mert akit szerettek-szeretnek, az nem hal meg.- Ismerettségünk, barátságunk 1954-től kezdődött, mint aszódi diákok, és tartott egész napjainkig.Tudtunk egymás öröméről, bánatáról. Sportsikere-idről, tanítványaid eredményeiről.Engedd meg kedves évfolyamtársam, hogy az utolsó látogatásomat a kórházban megosszam az újság olva-sóival. Mert üzentél: minden galgahévízi jóbarátodat üdvözölted. „Annak örülök Andor, hogy ifjúsági ver-senyzőink az országos csapatbajnokságon harmadi-kok lettek. Barátaim, sporttársaim otthon látogassa-nak meg. Látom, hogy már bottal közlekedsz. Nekem is van „trabant” is, bot is, várom már, hogy tudjak ve-lük közlekedni.” Búcsúzásul jó egészséget kívántunk egymásnak. Megígértük, imádkozunk egymásért, gyógyulásun-kért. Igen: most már Te imádkozol értünk. Vársz ben-nünket az égi célba, hogy újra találkozzunk.Nyugodj békében!                   Barátod:
Mészáros Andor

R.I.P.

IN MEMORIAM...
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IN MEMORIAM...

Gyászol Galgahévíz kézilabdás társadalma, volt já-tékosok, vezetők, szurkolók. Mindenki, aki tisztelet-tel szerette és nagyra becsülte Benkő Ákost, a „Tanár urat”. Tudtuk, hogy hosszabb ideje gyengélkedik, de hittük és bíztunk benne, hogy ő, aki életében kitar-tással, fegyelmezettséggel, mérhetetlen hittel minden nehézséget leküzdött, a halálos kórt is abszolválja.  A kérhetetlen halál azonban most erősebb volt nála. Ki is volt Galgahévíznek Benkő tanár úr? 

Természetesen mindenkinek más és más, de nekem, nekünk a jóbarát, a példakép, a minta: hogyan kell a fiatalságot, gyermekeinket nevelni, a sportot meg-szerettetni, elszántsággal, hittel készülni az életre és kibontakoztatni, gyümölcsöztetni a tehetséget. A gal-gahévízi kézilabda kiemelkedő, meghatározó szemé-lyisége, aki nélkül nem lehetnénk méltán büszkék arra a tíz évre, amit falunkban töltött. Soha nem felejthetők a kemény, szigorú edzések, a mindig bátorító lelkes szavak, az ellenfél mélységes tisztelete és megbecsü-lése, melyek Ákos barátunk lényéből fakadtak. A sok-sok élményből egyet szabad legyen megemlítenem: amikor 1969-ben feljutottunk a Megyei I. osztályba, az NB-s játékosokkal teletűzdelt BEM SE ellen kezdtünk Cegléden, és roppant lámpalázasan 15 gólos vereséget szenvedtünk. A következő vasárnap itthon a hasonló-an erős váci Honvéddal játszottunk, amikor is Tanár úr okos taktikájával feltüzelve a csapatot, szinte önkívü-leti állapotban, végig extázisban játszva 15 gólos győ-zelmet arattunk. Ennek egyenes következménye lett, 

hogy abban az évben  sikerült bronzérmet szerezni először és utoljára. Azt kell mondjam, még az idősebb játékosok is ra-jongtak, rajongtunk érte, ittuk szavait és fanatikussá-ga, eltökéltsége mindannyiunkat magával ragadott. Örömmel láttuk, hogy a hévízi évek után nagyon si-keresen folytatta edzői pályáját Hatvanban, Budapes-ten, majd Gödöllőn. Sok országos bajnokot nevelt ki, világhírű sportolók edzője volt. Gyakran találkoztunk, 

és ilyenkor felelevenítettük a közös élményeket. Több-ször vettem részt meghívására az országos futóverse-nyen orvosként Gödöllőn. Amikor nyár végén szemé-lyesen Galgahévízen találkoztunk – amely az utolsó találkozás volt – tele voltál tervekkel, tervezted a jö-vőt, ott volt minden a fejedben személyekre és napra készen. Ugyanakkor tisztában voltál betegségeddel, de azt mondtad: „Doktor, amíg lehet, nem adom fel, ne adjuk fel.” Vigaszom, vigaszunk csak az lehet, hogy egy sikeres, tartalmas, küzdelmes, tisztességes, megalku-vás nélküli életpályát futottál be, szerető családod, rajongásig szeretett sportolóid és számos jó és igaz barát körében. Nagy büszkeséggel tölt el, hogy ezen barátaid közé tartozhattam. Drága Ákos barátom! A Jóisten életművedért adja meg Neked az örök élet koronáját. Isten áldjon!
Dr. Basa Antal 

Emeritus polgármester

Elhunyt Benkő Ákos
A tanítvány, az iskolatárs és a jóbarát emlékezik
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Galgahévíz
Galgahévíz Község havilapja • Kiadja Galgahévíz Önkormányzatának Polgármesteri Hivatala •  
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